
BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE - 6 DASHER BUSHING FULL
LENGTH SIZING DIE

The Bushing Full Length Sizing Die offers advanced precision by allowing you to
precisely control the amount of neck sizing tension in your reloaded brass while
sizing the body and bumping the shoulder. This die improves accuracy and
prolongs case life because the case’s shoulder and body is sized down just
enough to fit in a minimum-sized SAAMI rifle chamber, and bushing limits working
of the neck.

Attributes

Name: 6 DASHER BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430106127
Mfr. No.: FBD4275
Cartridge: 6 mm Dasher
Die Style: Full Length Sizing Die
Delivery weight: 0.476kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 44mm
Shipping length: 178mm
UPC: 757253990632

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE von Forster Products, Inc. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine präzise Nackenvergrößerungsspannung zu ermöglichen und die Lebensdauer
Ihrer Hülsen zu verlängern. Um die sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE nur für den vorgesehenen Zweck
verwenden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß zeigt.
Informieren Sie sich über die richtigen Verfahren zur Verwendung und Handhabung von Wiederladegeräten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während Sie mit der
Matrize arbeiten.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Verwenden Sie die Matrize nur mit kompatiblen Kalibern (6 mm Dasher).
Halten Sie die Matrize sauber und frei von Schmutz und Rückständen, um eine ordnungsgemäße Funktion zu
gewährleisten.
Befolgen Sie die Anweisungen zur Verwendung der Matrize genau, um Verletzungen und Schäden zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation der Matrize:

Stellen Sie sicher, dass Ihre Wiederladepresse ordnungsgemäß eingerichtet und stabil ist.
Befestigen Sie die BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE sicher in der Presse gemäß den
Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie, ob die Matrize richtig ausgerichtet ist, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

Verwendung der Matrize:

Führen Sie die Hülsen in die Matrize ein und stellen Sie sicher, dass sie korrekt positioniert sind.
Betätigen Sie die Presse langsam und gleichmäßig, um die Hülsen zu bearbeiten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Ergebnisse und passen Sie die Einstellungen nach Bedarf an.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Matrize umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Verwendung des Produkts, wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder einen autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Arbeiten mit Wiederladegeräten von größter Bedeutung ist. Halten Sie
sich an diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrer BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE
herausholen und gleichzeitig sicher arbeiten.
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Bushing Full Length Sizing Die Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Bushing Full Length Sizing Die 6 Dasher. This product is designed for precision
reloading, allowing you to control neck sizing tension while ensuring the body and shoulder of your brass cases are
properly sized. Please read and follow these safety instructions carefully to ensure safe and effective use of this
product.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling reloading tools and
components.
Keep the Bushing Full Length Sizing Die out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the die for any signs of damage or wear before use.
Store the die in a dry and secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended load specifications for your reloaded ammunition.
Ensure that the die is securely mounted in your reloading press before use.
Avoid using excessive force when sizing cases to prevent damage to the die or cases.
Always check that the die is clean and free of debris before starting the sizing process.
Be aware of the potential for brass shavings or fragments during operation; handle these materials cautiously.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Carefully unpack the Bushing Full Length Sizing Die and inspect for any visible damage.
Mount the die securely in your reloading press according to the manufacturer's guidelines.
Adjust the die to the desired depth for sizing, ensuring it is properly aligned with the press.

Usage

Prepare your brass cases by cleaning and inspecting them for defects.
Insert the brass case into the die and ensure it is seated correctly.
Apply steady and even pressure on the press handle to size the case.
After sizing, remove the case and inspect it for proper sizing and any signs of damage.
Repeat the process for additional cases, ensuring consistent technique for best results.

Disposal Instructions
Dispose of any used or damaged brass cases in accordance with local regulations for hazardous waste.
Do not dispose of the die or its components in regular household waste. Check for local recycling programs or
hazardous waste disposal facilities.

Contact Information for Further Support
For any questions regarding the Bushing Full Length Sizing Die or safety concerns, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Bushing
Full Length Sizing Die. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations during your reloading
activities.
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Guide de Sécurité pour le Bushing Full Length Sizing
Die

Introduction
Merci d'avoir choisi le Bushing Full Length Sizing Die de Forster Products, Inc. Ce produit est conçu pour offrir une
précision avancée lors du rechargement de vos douilles. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité
cidessous pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Utilisez le produit uniquement à des fins prévues.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de l'utiliser immédiatement et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l’Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lors de l’utilisation du die pour éviter toute projection de particules.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les blessures lors de la manipulation des douilles
et des outils.
Ne placez jamais vos mains près des zones mobiles du die pendant son utilisation.
Assurezvous que l'outil est correctement fixé et stable avant de commencer à travailler.
Ne surchargez pas le die ; suivez les recommandations de dimensionnement pour éviter tout dommage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die :

Dévissez le die de son emballage.
Fixez le die dans votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la presse.
Assurezvous que le die est bien serré et stable.

Utilisation du Die :

Insérez une douille rechargée dans le die.
Appliquez une pression douce et uniforme pour dimensionner le col, le corps et l'épaule de la douille.
Vérifiez régulièrement la dimension de la douille pour garantir qu'elle est conforme aux spécifications
SAAMI.
Retirez la douille et inspectezla pour tout signe de dommage ou d'usure.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez les douilles usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Renseignezvous sur les programmes de recyclage
disponibles dans votre région.
Pour toute pièce du produit qui ne peut pas être recyclée, suivez les recommandations de votre municipalité
pour une élimination sûre.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter le site Web du fabricant ou
contacter le service client de Forster Products, Inc. pour obtenir de l'aide.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de votre Bushing Full
Length Sizing Die. N'oubliez pas que la sécurité est la priorité lors du rechargement de vos munitions.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guida alla Sicurezza del Prodotto: Bushing Full
Length Sizing Die

Introduzione
Benvenuto nella guida alla sicurezza del prodotto per il Bushing Full Length Sizing Die di Forster Products, Inc.
Questo documento fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in
conformità con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se hai dubbi sulla sua sicurezza.
Segnala eventuali prodotti insicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare lesioni alle mani durante l'installazione e l'uso.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare mai il die durante il processo di dimensionamento.
Segui le raccomandazioni del produttore riguardo alla manutenzione e alla pulizia del die.
Non utilizzare il die con cartucce non compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro

Scegli un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.

Installazione del Die

Fissa il Bushing Full Length Sizing Die nel tuo press.
Segui le istruzioni del produttore per l'installazione corretta.
Verifica che il die sia saldamente in posizione prima di procedere.

Uso del Die

Inserisci la cartuccia nel die.
Applica una pressione uniforme e controllata durante il dimensionamento.
Controlla frequentemente la dimensione della cartuccia per garantire la precisione.

Manutenzione del Die

Pulisci il die regolarmente per rimuovere polvere e detriti.
Ispeziona il die per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di rifiuto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il
numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Bushing Full Length Sizing
Die. Ricorda che la sicurezza è fondamentale per una ricarica di successo e per il tuo benessere.
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BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa Bushing Full Length Sizing Die tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita
sekä ohjeita tuotteen turvalliseen käyttöön ja hävittämiseen. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisuuden ja tuotteen tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Pidä työskentelyalue vapaa esteistä, jotta voit liikkua turvallisesti.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Varmista, että kaikki työkalut ja lisävarusteet ovat kunnossa ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Asenna Bushing Full Length Sizing Die tarkasti valmistajan ohjeiden mukaan.
Kiinnitä die tukevasti paikoilleen varmistaaksesi, että se ei liiku käytön aikana.

Käyttö:

Aseta ladattava patruuna dieen ja varmista, että se on oikein paikallaan.
Säädä kaulan kokoamisjännitystä tarpeen mukaan.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla ja noudata tarkasti käyttöohjeita.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa työskentelyalueelta käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Kierrätä mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa.
Varmista, että saat kaikki tarvittavat tiedot tuotteen turvallisesta käytöstä ja huollosta.

Yhteenveto
Bushing Full Length Sizing Die on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja pitkäikäisyyttä patruunoille. Noudata yllä
olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista tarkistaa tuote säännöllisesti ja
ilmoittaa mahdollisista ongelmista asianmukaisille viranomaisille.
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Säkerhetsinstruktioner för BUSHING FULL LENGTH
SIZING DIE

Introduktion
Tack för att du valt Bushing Full Length Sizing Die från Forster Products, Inc. Denna produkt är designad för att
erbjuda hög precision och säkerhet vid omladdning av ammunition. För att säkerställa en trygg och effektiv
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med denna produkt.
Undvik att använda produkten i en miljö med hög fuktighet eller brandrisk.
Kontrollera att hylsan är ren och fri från skräp innan du använder den i die.
Använd endast den rekommenderade kalibern (6 mm Dasher) för denna die.
Se till att alla verktyg och utrustning är korrekt installerade och säkrade innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Bushing Full Length Sizing Die:

Fäst die i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att die är ordentligt åtdragen för att förhindra rörelse under användning.

Användning av Bushing Full Length Sizing Die:

Sätt in hylsan i die och tryck ner handtaget för att forma hylsan.
Justera bushingen för att kontrollera mängden spänning på hylsans nacke.
Kontrollera hylsan efter varje cykel för att säkerställa att den är korrekt formad.

Avsluta processen:

Ta bort hylsan från die och inspektera den noggrant.
Rengör die efter användning för att förhindra uppbyggnad av skräp.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte bort produkten eller dess delar i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och verktyg.
Om produkten är skadad eller inte längre används, kontakta en återvinningscentral för korrekt hantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer tillgängligt för snabb hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda Bushing Full Length Sizing Die på rätt sätt
kan du säkerställa både din egen säkerhet och produktens effektivitet.


